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Fulfilling Life in the Era of 100-Year Lifespans

At Sakurajyuji Group, our mission goes beyond physical health. 

We care for the whole person, body and mind.

By addressing physical, mental, and social well-being as one, 

we open new horizons for life in the age of 100-year lifespans.

Food, entertainment, interiors, art, and even housing are essential parts of our field.

We go beyond healthcare to embrace everything that connects people 

to health, richness, and fulfillment.

Through business revitalization, new ventures, and social innovation,

Sakurajyuji Group will continue to fulfill the essence of life in this country, 

now and always.
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想いを継ぎ、新たな価値を築く事業承継を
歴史、誇り、伝統、希望。大切なものを受け継ぎつつ、
時代に共感される“新しい価値”を生み出し、豊かな社会創成に寄与します。

By inheriting history, pride, tradition, and hope, we create new value that aligns with the needs of the times 

and contribute to building a more prosperous society.

Continuing Our Passion, Building New Value through Business SuccessionContinuing Our Passion, Building New Value through Business Succession

桜十字病院　Sakurajyuji Hospital

2005年継承。630床を誇る熊本県最大の民間病院。桜十字グループ全国展開のモデルとなる。
Inherited in 2005 and revitalized the largest private hospital in Kumamoto Prefecture with 630 beds.  It serves as a model for the 
nationwide expansion of Sakurajyuji Group.

桜十字八代リハビリテーション病院　Sakurajyuji Yatsushiro Rehabilitation Hospital

『ヒトとマチを元気に。』をコンセプトに、2020年、全国でも稀なアーケード隣接型病院を新築。
With the concept of "Revitalizing People and Communities," a new hospital adjacent to an arcade, a rare feature nationwide, was built 
in 2020.

メディカルトリビューン社　Medical Tribune, Inc.

紙メディアの急速な衰退で業績悪化。継承後、デジタルシフトと人材事業でV字回復を実現。
Achieved a V-shaped recovery through digital transformation and the talent business after succession, although the company was 
experiencing a rapid decline in performance due to the swift downturn of print media.

桜十字福岡病院　Sakurajyuji Fukuoka Hospital

老朽化した病院を継承し経営改善。 2013年、医療介護複合施設として渡辺通りに新築移転。
Inherited an aging hospital and improved its management.  In 2013, it was newly rebuilt and relocated to Watanabe-dori as a medical 
and nursing care complex facility.

Before

Before

Before

Before

お問い合わせ　Contact Us

▶桜十字グループへの事業承継をご検討の方
For those considering business succession with Sakurajyuji Group, 
please reach out here. Inherit@sakurajyuji.jp

▶クリニックの譲渡・継承や承継開業支援に関するサポート
For support regarding clinic transfers, succession, or assistance with 
succession-related openings.

Sakurajyuji Group Business Succession Department
桜十字グループ 事業承継部

https://medical-tribune.co.jp/special/mtma/

私たちの強み
•事業承継支援 / M&A
後継者不在や経営資源の見直しを検討されている医
療・介護・歯科・福祉事業者さまへ、最適な承継プラン
をご提案します。
•豊富な実績
一つのクリニックから複数拠点を持つ大規模法人まで、
規模を問わず多くの承継支援・再生実績があります。
•マーケティング視点の経営
業界に特化した広報・ブランディングのノウハウを活か
し、未来に共感される価値を創出します。

Our Strengths
Business Succession Support / M&A
For medical, nursing care, dental, and welfare providers who are 
without a successor or re-evaluating their management resourc-
es, we propose the most suitable succession plans.

Proven Record of Achievement
We have a proven record of providing succession and turnaround 
support for medical providers of all sizes, from individual clinics to 
large corporations operating multiple facilities.

Management with a Marketing Perspective
By utilizing our specialized knowledge in industry-focused PR and 
branding, we generate value that will continue to earn trust and 
support into the future.

Support System for Revitalization
We support functions that are too burdensome for small organi-
zations to handle alone through the comprehensive strength of 
Sakurajyuji Group, improving operational efficiency and creating 
a better working environment for staff.

Finance and Accounting
Consolidation of accounting operations and 
budget management

Marketing
     Developing advertising strategies and 

services aligned with local market needs

再生を支えるサポート体制
小規模法人で担うには負担の大きい機能を、桜十字グ
ループの総合力で支援。運営効率の向上とスタッフの
働きやすさを実現します。

調達・物流
医療材料・機器の共同
購買、在庫最適化

IT・情報管理
電子カルテや業績データ
の一元化・活用

マーケティング
地域特性を捉えた広告戦略とサービス開発

人事・労務管理
採用、研修、評価制度の設計・運用
HR and Labor Management
Recruitment, training, and design and 
implementation of evaluation systems

Procurement and Logistics
Joint purchasing of medical supplies 
and equipment, inventory optimization

Inherit the Legacy, Create the Future.

IT and Information Management
Centralization and utilization of electronic 
medical records and performance data

財務・会計
経理業務や予算管理の集約化

01
業績不振、後継者不在などの理由で、
継続が難しくなった企業や施設を、社会ニーズに応える形で再生。
地域社会に必要とされる新しい価値を創出します。
We revitalize businesses and facilities that have become difficult to continue 
due to poor performance or lack of successors, by responding to social needs. 
We aim to create new value that is necessary for the local community.

企業再生
Business Turnaround
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Sakurajyuji Group started in 2005 by taking on the challenge of revitalizing hospital management.  In response to 
various healthcare needs faced by society at that time, we developed each need into a business. As a result, we now 
operate not only in hospital management but also in a wide range of healthcare businesses, including senior housing, 
caregiving, preventive medicine, medical media, and so on.

障がい福祉事業

高齢者住宅事業

在宅サービス事業

予防医療事業

病院事業

医療メディア事業

人材事業

歯科支援事業

スポーツ事業

美容医療事業

生殖医療事業
フィットネス事業

海外事業

リゾート事業

02
熊本にある1つの病院から
メディカルグループ、ヘルスケアグループ、
そして「ウェルビーイング･フロンティア」グループへと進化しています。
We have evolved from a single hospital in Kumamoto into a medical group, 
then healthcare group, and further into the “well-being frontier” Group.

桜十字グループは、2005年に病院経営の立て直しを引き受けたところからスタートしました。その際に直面した社
会の様々なヘルスケアニーズに応えることを一つ一つ事業化していった結果、現在では病院経営のみならず、高齢
者住宅事業、介護事業、予防医療事業、医療メディア事業など、幅広いヘルスケア事業を展開することとなりました。事業創造

Creation of New Business

2005 2015 2020 2025

桜十字病院
Sakurajyuji Hospital

Human Resources

Medical Media

Dental Support

Healthcare

Overseas

Sports

Preventive Healthcare

Aesthetic Medicine

Reproductive Health & Medicine

Fitness

Home Care Services

Senior Housing Facility

Hotel

Resort

Disability Support

ホテル事業

豊かな未来を開拓する「ウェルビー イング・フロンティア」を目指して。
Toward the "Well-Being Frontier"  that Will Open Up a Prosperous Future.

医療
Medical Care

介護
Nursing Care
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健康イベント「SAKURA UP」
介護予防教室
ボランティア×500人賑わいプロジェクト

上から Health Events “SAKURA UP”
Care Prevention Workshops
500 Volunteers Community Revitalization Project

桜十字八代リハビリテーション病院
地域とともに健康と未来を育む多世代連携の実践
熊本県八代市では、高齢者が人口の約3割を占め、介護は地域社会の日常課題として捉えられて
います。こうした状況を踏まえ、桜十字八代リハビリテーション病院では、地域とともに健康を育
む取り組みを展開しています。医師や専門職が講師となり、フレイルや骨粗しょう症など身近な
テーマを多角的に解説する健康イベント「SAKURA UP」や、アーケードを活用した介護予防教室
を開催し、誰もが気軽に参加できる学びの場を創出。また、地域の未来を担う中高生が行うアー
ケード清掃活動の支援など、世代を超えた交流も実践しています。医療の枠を超えて、地域と人
をつなぎ、“支え・育てる”医療のかたちを地域の中に根づかせています。

メディメッセ桜十字
「100年動けるカラダ」を育む
“こどもウェルネスジムUGOKKO”をスタート
熊本市の商業施設内に誕生したメディメッセ桜十字では、予
防医療の提供にとどまらず、年間100件以上の健康イベント
や地域連携プログラム、企業向けの健康セミナーを展開し、
幅広い世代へ向けた健康啓発活動を実施。2025年には、
未来を担うこどもたちを対象に、「こどもウェルネスジム
UGOKKO」を開始し、運動・栄養・睡眠を柱に「ココロ」「ア
タマ」「カラダ」の成長を総合的にサポートしています。また、
熊本ヴォルターズとの連携によるパブリックビューイングの
開催や選手のヘルスケアサポートなどを通じて地域活性に
も貢献。「生活」と「医療」が融合する新たな社会創生モデル
を熊本から全国へ発信しています。

りすのこスクエア
地域の賑わいや魅力づくり、
災害対策を備えた安全安心の拠点を創出
福岡市の簀子小学校跡地活用事業としてJR九州グループと

共同開発し、2024年1月に開業した「りすのこスクエア」。桜

十字大手門病院を中核施設として、高齢者施設、芝生広場、

体育館などで構成されています。開業後は、地域を巻き込ん

だ取り組みやイベントを数多く開催し、都市と緑、人と人と

がつながる潤いのある空間として、街の新たな価値を創出し

ています。「地域を支える場所、再び－Reすのこ－」というコ

ンセプトのもと、事業者・地域・行政の三者共創による快適

な住環境と医療・介護サービスの提供に加え、地域の賑わ

いと人々の交流、災害に強い安全安心の拠点としても機能す

る、新たな街づくりのモデルとして注目されています。

Medimesse Sakurajyuji
Started “UGOKKO,” Kids Wellness Gym Designed to Build 
Bodies that Stays Active for 100 Years
Located within a commercial facility in Kumamoto City, Medi-
messe Sakurajyuji goes beyond providing preventive healthcare 
by hosting over 100 health events annually, implementing 
community partnership programs, and offering corporate health 
seminars to promote wellness across all generations. In 2025, we 
launched the “UGOKKO” Kids Wellness Gym to comprehensively 
support the development of children’s minds, bodies, and hearts 
through exercise, nutrition, and sleep. In addition, by organizing 
public viewings and providing healthcare support in collaboration 
with the Kumamoto Volters, we contribute to regional revitaliza-
tion. From Kumamoto, we are sharing this new social innovation 
model that integrates daily life and healthcare with communities 
nationwide.

ReSUNOKO Square
Creating Vibrant Community Hubs that Enhance Local 
Appeal and Serve as Safe, Disaster-Ready Centers
Developed jointly with the JR Kyushu Group as the Sunoko 
Elementary School Site Revitalization Project in Fukuoka City, 
ReSUNOKO Square opened in January 2024. Centered around 
Sakurajyuji Otemon Hospital, the complex also includes senior 
care facilities, a lawn plaza, and a gymnasium. Since its opening, 
numerous community-driven activities and events have been 
held, creating a vibrant space that connects city and nature, and 
fosters connections among people. Under the concept “A Place to 
Support the Community Once Again — ReSUSUKO,” this new 
urban development model provides a comfortable living environ-
ment and medical and nursing care services through collaboration 
among businesses, the community, and local government. In 
addition, it functions as a safe and secure hub that encourages 
local vibrancy, fosters interaction, and supports disaster resilience.

Sakurajyuji Yatsushiro Rehabilitation Hospital
Practicing Multigenerational Collaboration to Foster Health and the Future Together with the 
Community
In Yatsushiro City, Kumamoto Prefecture, where seniors make up about 30% of the population, caregiving 
is seen as an everyday challenge for the local community. In response, Sakurajyuji Yatsushiro Rehabilitation 
Hospital promotes initiatives to cultivate health together with the community. These include health events 
“SAKURA UP,” where doctors and specialists give accessible talks on familiar topics such as frailty and 
osteoporosis, as well as preventive care classes held in local shopping arcades to create open, welcoming 
spaces for learning. The hospital also supports intergenerational exchanges, such as aiding middle and high 
school students who carry the community’s future in arcade cleaning activities. By extending its role 
beyond conventional healthcare, the hospital connects people and the community, embedding a model of 
care that supports and grows alongside the community.

健康イベント  Health Events
熊本ヴォルターズ ヘルスケアサポート

Kumamoto Volters Healthcare Support

上）りすのこ健康フェスタ  Resunoko Kenko Festa
インクルーシブスポーツフェスタ  Inclusive Sports Festa

こどもウェルネスジムUGOKKO
Kids Wellness Gym UGOKKO

03 社会創生
Social Revitalization

地域包括ケアモデルの実現のため、
まち・地域社会を巻き込んで
生活と医療が融合する社会創生事業を行なっています。
We are implementing social revitalization projects that integrate living and 
medical care, involving towns and communities to realize a community-based 
integrated care model.
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桜十字グループ
創業：2005年7月
桜十字グループ本社：
〒106-0041 東京都港区麻布台1-3-1麻布台ヒルズ森JPタワー27階
URL：https://www.sakurajyuji.jp

関連会社
九州警備保障株式会社
株式会社キューネット
株式会社再春館製薬所
再春館システム株式会社
株式会社再春館「安心・安全」研究所
株式会社クオリティライフ・コンシェルジュ
西川グループ総売上：1,276.7億円
西川グループ総社員数：14,381人

Sakurajyuji Group
Established: July 2005
Sakurajyuji Group Head Office:
27F Azabudai Hills Mori JP Tower, 1-3-1 Azabudai, Minato-ku, Tokyo, 106-0041
URL: https://www.sakurajyuji.jp

Affiliated Companies
KYUSHU-KEIBIHOSHO Co., Ltd.
Q-NET SECURITY Co., Ltd.
Saishunkan Pharmaceutical Co., Ltd.
Saishunkan System Co., Ltd.
Saishunkan Reassurance and Safety Laboratory Co., Ltd.
QUALITY LIFE CONCIERGE Co., Ltd.
Gross sales of Nishikawa Group: 127.67 billion yen
Total number of employees of Nishikawa Group: 14,381

在宅サービス事業
Home Care Ser v ices

フィットネス事業
F i tness

予防医療事業
Prevent ive Healthcare

高齢者住宅事業
Sen ior  Hous ing Fac i l i t y

病院事業
Healthcare

スポーツ事業
Spor ts

ホテル事業
Hote l

医療メディア事業
Medica l  Media

歯科支援事業
Denta l  Suppor t

リゾート事業
Resor t

生殖医療事業
Reproduc t ive  Health & Medic ine

障がい福祉事業
Disab i l i t y  Suppor t

海外事業
Overseas

美容医療事業
Aesthet ic  Medic ine

人材事業
Human Resources

「桜十字に相談すれば何とかなる」トータルサポート体制

“Consult Sakurajyuji, all will work out” with our full support system

「したい」を、「できる」に。桜十字の「リハビリジム」です。

Turning “want” into “can” at Sakurajyuji Rehab Gym

次世代に向けた医療、歯科、介護の「医・歯・介」連携を目指して

Aiming for next-gen medical, dental, and nursing care collaboration

豊かな社会実現のために、治療から予防医療へシフト

Shifting from treatment to prevention for a thriving society

医療や介護が必要な高齢者に、安心安全で豊かな住環境を

Providing safe, secure, and comfortable homes for elderly care

変容する医療ニーズを満たし、地域社会を支える

Meeting changing medical needs, supporting our community

人生の価値観を広げる旅を、快適にサポート

Supporting journeys that broaden life’s values in comfort

障がいを持った方が自分らしく安心して暮らせる社会の実現を目指して

Creating a society where people with disabilities can live safely and authentically

ウェルビーイングの新しい結晶。深く、豊かに、“幸せ” を紡ぐ旅へ。

New crystal of well-being, weaving deep, rich journeys of happiness

生きる勇気と活力を。地域の未来を熱くする鼓動の源に

Giving courage and energy, the heartbeat of community

最新の医学情報を提供し、医療水準の向上に貢献する

Providing latest medical info, raising healthcare standards

人と企業をつなぎ、地域の医療・介護への貢献を

Linking people and businesses to local medical and nursing care

あたらしい いのちを育む、おてつだい

Helping nurture new life with care and support

日本の知見を海外へ。海外の最新情報を日本に。世界の潮流を大切に。

Japan’s knowledge abroad, the latest abroad in Japan, valuing global trends

アンチエイジングから“ウェルエイジング”の時代へ。

From anti-aging to the new era of “well-aging”

18-19

20-21

22-23

24

25

26

28

29

30

27

31

32

34

35

33

事業領域
Our Bus iness
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医療法人桜十字
〒861-4173 
熊本市南区御幸木部1-1-1
TEL：096-378-1111
Sakurajyuji Medical Corporation
1-1-1 Miyukikibe, Minami-ku, Kumamoto-shi, 
Kumamoto, 861-4173

株式会社メディカルトリビューン
〒105-0001 
東京都港区虎ノ門3-8-21 虎ノ門33森ビル7階
TEL：03-6841-4555
Medical Tribune, Inc.
7F, Toranomon33 Mori Buillding, 
3-8-21 Toranomon, Minato-ku, Tokyo, 105-0001

コディカル株式会社
〒101-0031
東京都千代田区東神田1-10-7
BIZCORE東神田7階
TEL：03-3274-2734
Codical Co., Ltd.
7F, BIZCORE Higashi-Kanda, 
1-10-7 Higashi-Kanda, Chiyoda-ku, Tokyo, 101-0031

株式会社 金芳堂
〒606-8425 
京都市左京区鹿ヶ谷西寺ノ前町34
TEL：075-751-1111
Kinpodo Publishing Inc.
34 Nishiteranomae-cho, Shishigatani, 
Sakyo-ku, Kyoto-shi, Kyoto, 606-8425

医療法人福岡桜十字
〒810-0004 
福岡市中央区渡辺通3-5-11
TEL：092-791-1100
Fukuoka Sakurajyuji Medical Corporation
3-5-11 Watanabe dori, Chuo-ku, Fukuoka-shi, 
Fukuoka, 810-0004

医療法人大阪桜十字
〒530-0011 
大阪市北区大深町3-1
グランフロント大阪北館ナレッジキャピタル6階 
TEL：06-6377-8330

Osaka Sakurajyuji Medical Corporation
6F, Grand Front Osaka (North Bldg.),
3-1 Ofukacho, Kita-ku, Osaka, 530-0011

桜十字グループ本社
〒106-0041 
東京都港区麻布台1-3-1 麻布台ヒルズ森JPタワー27階
TEL：03-6450-1734
Sakurajyuji Group Head Office
27F Azabudai Hills Mori JP Tower, 1-3-1 Azabudai, 
Minato-ku, Tokyo, 106-0041

医療法人熊本桜十字
〒866-0861 
熊本県八代市本町2-4-33
TEL：0965-32-2777
Kumamoto Sakurajyuji
Medical Corporation
2-4-33 Honmachi, Yatsushiro-shi,
Kumamoto, 866-0861

Philippines

Singapore

Kumamoto
Yatsushiro

Oita Matsuyama

Sendai

Kurume
Hiroshima

Miyazaki

Ishigaki

Nagoya
Chiba
Saitama

Kurohime
Fukuoka

Saga

Naha

Kagoshima

Kitakyushu

Kyoto

Yamaguchi

Osaka
Kanagawa

Hyogo

Tokyo

Sapporo

Taiwan

Indonesia

Thailand
Myanmar

Japan

Nippon Medical Care Pte. Ltd.
#03-31, Annexe Block Gleneagles Hospital 6A Napier Road, 

Singapore 258500

TDG-SG Global Academy（TSGA）
G/F YWCA Building 1144 General Luna Street, 
Paco, Manila, Philippines

Sakurajyuji (Thailand) Co., Ltd.
18F Emporium Tower, 622 Sukhumvit Soi 24,

Klongton, klongtoey, Bangkok 10110, Thailand

Sakura Japanese Language Center
(SJLC)

No57, Baho Road Kamayaut Township,
 Yangon, Myanmar

LPK MAHAYANA AKSELA
Jalan Tantular Barat No. 5X & 7X Renon, 
Denpasar, Bali, Indonesia

桜十字に関わる全ての人が幸せとなるモデルを全国へ
- HA PPY  S P I R A L -

医療・福祉・予防医療を通じて 「患者さま」 「地域の方々」 「職員」 三者すべてが幸せとなるモデルを築き
全国に情報発信を行い、日本全体の地域医療の向上を目指す。

Through medical care, welfare, and preventive medicine, 

we build a model that brings happiness to patients, community members, and staff alike, 

disseminate information nationwide, and aim to improve regional healthcare throughout Japan.

Bringing a Model of Happiness to Everyone Connected with Sakurajyuji Nationwide

- H A P P Y  S P I R A L -

To Patients

The medical and nursing care services 
provided to patients are grounded in 
assured expertise and delivered with 
a patient-centered philosophy. When 
patients require convalescent care, 
their period of recovery must be char-
acterized by dignity and quality of life.

To Communities

The initiatives undertaken by Saku-
rajyuji play a vital role in regional 
healthcare collaboration, contribut-
ing to the overall enhancement of 
community healthcare. Furthermore, 
these initiatives aim to elevate the in-
trinsic value of the communities, so 
that Sakurajyuji is regarded as a re-
assuring and indispensable presence.

To Employees

Sakurajyuji’s initiatives provide places 
where individuals can fulfill their de-
sires to grow as healthcare profession-
als, develop as people, and contribute 
to society. Furthermore, these places 
must be workplaces where employees 
can take pride in the social significance 
of their work and the environment in 
which they work.

患者さまに対して

患者さまに提供する医療・介護
サービスは、「確かな技術」に裏打
ちされたものであり、「患者さま中
心」に提供されるものである。その
患者さまに療養の必要があるので
あれば、その療養生活は、尊厳あ
る豊かなものでなければならない。

地域の方々に対して

桜十字の手がける事業は、地域
医療連携の中で重要な役割を担
い、地域医療全体の底上げに寄
与するものである。また、その事
業のあり方として、桜十字が 「あ
るから安心」「あって良かった」と
言われるような、その地域の価
値そのものを上げるようなもので
あることを目指す。

職員に対して

桜十字の事業は、「医療人として
成長したい」「人として成長したい」
「社会に貢献したい」という思いを
実現できる場を提供する。また、
そこで働く者にとって、その仕事の
社会的意義や、職場環境など自ら
誇りに思える職場でなければなら
ない。

グループ概要
Group Pro f i le

理　念
Phi losophy
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2005  ● ・  熊本の民間病院で最大規模の「桜十字病
院」の運営を開始。

・  Started running Sakurajyuji Hospital, one of the largest 
private hospitals in Kumamoto.

2006  ● ・  「訪問介護ステーション桜十字」他、4事
業所を開設し、在宅サービス事業を開
始。

・  Started home care support business and established 4 
facilities.

2007  ● ・  桜十字病院に「健診センター」を開設し、
健診・人間ドック事業を開始。

・  Established a medical checkup center in Sakurajyuji 
Hospital and started health screening business.

2008  ● ・  桜十字病院に新病棟「さくら館」が完成。
・  熊本市南区に「ホスピタルメント桜十字」を開設し、高齢者住宅事
業を開始。

・  Completed Sakura-kan, new ward of Sakurajyuji Hospital.
・  Opened Hospitalment Sakurajyuji, a senior housing facility, 
in Minami-ku, Kumamoto and started senior housing 
facility business.

2009  ● ・  福岡市博多区（医）敬仁会「友愛病院」の運営を継承。 ・  Succeeded Yuai hospital from Keijinkai in Hakata-ku, 
Fukuoka.

2010  ● ・  省エネLEDの取り組みが環境省主催「省
エネ照明デザインモデル事業」に採択さ
れる。

・  The effort of saving energy with LED lighting was adopted 
as “Energy Saving Lighting Design Model Project” hosted 
by the Ministry of the Environment.

2011  ● ・  東京都港区愛宕に医療法人東京桜十字
を開設。恵比寿ガーデンプレイスクリ
ニック他3クリニックの運営を開始。

・  Launched Tokyo Sakurajyuji in Atago, Minato-ku, Tokyo 
and started running Yebisu Gaden Place Clinic and two 
other clinics.

2012  ● ・  熊本県八代市（医）岡川会「岡川病院」の
運営を継承。「桜十字八代病院」 として
運営開始。
・  シンガポールにて日本人向け診療所の合
弁運営事業に参画。（Nippon Medical 
Care)
・  福岡市中央区に「Let’sリハ! 黒門」を開
設し、高齢者フィットネス事業を開始。

・  Succeeded Okagawa hospital of Okagawakai in Yatsushiro, 
Kumamoto and started operation of the hospital under 
name of Sakurajyuji Yatsushiro Hospital.
・  Made Joint Venture Agreement for clinic for Japanese 
named Nippon Medical Care in Singapore.
・  Opened day care center specializing in rehabilitation called 
Let’s Reha! Kuromon in Chuo-ku, Fukuoka and started 
senior fi tness business.

2013  ● ・  福岡市中央区に医療と介護の複合ビル
「桜十字メディカルスクエア」を開設。「桜
十字福岡病院」「レ・ハビリス桜十字（老
健）」「ホスピタルメント福岡天神」を開
設。
・  東京都武蔵野市に「ホスピタルメント武
蔵野」を開設。

・  Established complex of healthcare and nursing care called 
Sakurajyuji Medical Square, including Sakurajyuji Fukuoka 
Hospital, Re habilis Sakurajyuji (long term care health 
facility), and Hospitalment Fukuoka Tenjin in Chuo-ku, 
Fukuoka.
・  Opened Hospitalment Musashino in Musashino, Tokyo.

2014  ● ・  東京都港区赤坂に「桜十字赤坂健診クリニック」を開設。
・  福岡市博多区に「ホスピタルメント桜十字博多」を開設。

・  Opened Akasaka Sakurajyuji Medical Checkup Center in 
Akasaka, Minato-ku, Tokyo.
・  Opened Hospitalment Sakurajyuji Hakata in Hakata-ku, 
Fukuoka.

2015  ● ・  桜十字グループ創立10周年を迎える。
・  熊本市東区ショッピングモール内に、「Let’sリハ! in the mall サンピ
アン店」を開設。

・  Marked the 10th anniversary.
・  Opened Let’s Reha! in the mall in Sunpian, shopping mall 
located at Higashi-ku, Kumamoto.

2016  ● ・  フィリピン・マニラに日本語学校「TDG-
SG Global Academy」を設立。
・  台湾「CHCヘルスケアグループ」と事業
連携覚書を締結。
・  福岡市博多区に「桜十字博多駅健診クリ
ニック」を開設。

・  Established TDG-SG Global Academy, Japanese language 
school, in Manila, Philippines.
・  Signed MOU with CHC Healthcare Group of Taiwan.
・  Opened Sakurajyuji Hakataeki Medical Checkup Center in 
Hakata-ku, Fukuoka.

2017  ● ・  東京都港区・城山トラストタワーに「桜十字グループ東京本社」を移
転。

・  Relocated the Tokyo headquarters to Shiroyama Trust 
Tower in Minato-ku, Tokyo.

2018  ● ・  東京都渋谷区に不妊治療専門の「桜十字ウィメンズクリニック渋谷」
を開設し、不妊治療事業を開始。
・  大阪市北区に「桜十字グランフロント大阪クリニック」を開設。

・  Opened Sakurajyuji Women's Clinic Shibuya in Shibuya-ku, 
Tokyo and started fertility treatment business.
・  Opened Sakurajyuji Grand Front Osaka Clinic in Kita-ku, 
Osaka.

2019  ● ・  兵庫県芦屋市に「ホスピタルメント芦屋」
を開設。
・  東京都文京区に「ホスピタルメント本郷」
を開設。
・  タイ・バンコク、エンポリアムタワー内
に、日系では最大規模の健診クリニック
「Sakura Cross Clinic」を開設。

・  Opened Hospitalment Ashiya in Ashiya-shi, Hyogo.
・  Opened Hospitalment Hongo in Bunkyo-ku, Tokyo.
・  Opened Sakura Cross Clinic, the largest Japanese health 
screening clinic in Thailand, located inside Emporium 
Tower, Bangkok.

2020  ● ・  熊本県八代市に「桜十字八代リハビリテーション病院」を開設。 ・  Opened Sakurajyuji Yatsushiro Rehabilitation Hospital in 
Yatsushiro-shi, Kumamoto.

2021  ● ・  東京都新宿区に「ホスピタルメント四谷大京町」を開設。
・  東京都港区に「ホスピタルメント白金」を開設。

・  Opened Hospitalment Yotsuya Daikyocho in Shinjuku-ku, 
Tokyo.
・  Opened Hospitalment Shirokane in Minato-ku, Tokyo.

2022  ● ・  東京都渋谷区に「ホスピタルメント青山」を開設。
・  東京都渋谷区に「ホスピタルメント代々木上原」を開設。
・  兵庫県西宮市に「ホスピタルメント甲東園」を開設。
・  熊本市中央区に「メディメッセ桜十字」を開設。

・  Opened Hospitalment Aoyama in Shibuya-ku, Tokyo.
・  Opened Hospitalment Yoyogi Uehara in Shibuya-ku, Tokyo.
・  Opened Hospitalment Kotoen in Nishinomiya-shi, Hyogo.
・  Opened Medimesse Sakurajyuji in Chuo-ku, Kumamoto.

2023  ● ・  東京都港区に「桜十字白金リハビリテー
ション病院」を開設。
・  Sakura Japanese Language Center
（SJLC）をミャンマー・ヤンゴンに設立。
（旧名称：SJA）
・  東京都文京区に「ホスピタルメント文京グ
ラン」を開設。

・  Opened Sakurajyuji Shirokane Rehabilitation Hospital in 
Minato-ku, Tokyo.
・  Established Sakura Japanese Language Center (SJLC) in 
Yangon, Myanmar. (Formerly known as SJA)
・  Opened Hospitalment Bunkyo Gran in Bunkyo-ku, Tokyo.

2024  ● ・  福岡市中央区に「りすのこスクエア」を開設。
・  熊本市にLet’sリハ!と熊本ヴォルターズのコラボ店「Let’s ヴォルリハ!」
を開設。

・  Opened ReSUNOKO SQUARE in Chuo-ku, Fukuoka.
・  Opened Let's VOLREHA!, a collaborative facility between 
Let's Reha! and Kumamoto Volters, in Kumamoto City.

2025  ● ・  桜十字グループ創立20周年を迎える。
・  新スローガン「WELL-BEING FRONTIER」
を発表。
・  東京都渋谷区に「渋谷サクラステージ桜十
字クリニック」を開設。
・  桜十字グループ本社を東京都港区「麻布台
ヒルズ森JPタワー」に移転。

・  Marked the 20th anniversary.
・  Announced a new slogan, "WELL-BEING FRONTIER."
・  Opened Sakurajyuji Clinic Shibuya Sakura Stage in 
Shibuya-ku, Tokyo.
・  Relocated Sakurajyuji Group headquarters to Azabudai 
Hills Mori JP Tower in Minato-ku, Tokyo.
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2025年、桜十字グループは創業20周年を迎え、新スローガン
「WELL-BEING FRONTIER」を発表しました。「人生100年時
代において、健康かつ幸福な社会を切り拓くため、桜十字グ
ループがその最前線に立ち、ウェルビーイングの地平をどこま

でも拡げていきたい。」という想いが込められています。アート
ユニットMOTAS.によるキービジュアル「紡ぐ（Tsumugu）」は、
身体的、精神的、社会的に豊かな未来を、3体のキャラクター
と無限大（∞）のインフィニティーリボンで表現しています。

In 2025, Sakurajyuji Group celebrates its 20th anniversary and 
announces its new slogan, “WELL-BEING FRONTIER.” The slogan 
reflects our vision to stand at the forefront of creating a healthy and 
happy society in the era of longevity, while expanding the horizons 
of well-being without limits. The key visual, “Tsumugu,” created in 
collaboration with the art unit MOTAS., represents a future of physical, 
mental, and social richness through three characters intertwined with 
an infinity ribbon (∞).

Sakurajyuji Group Marks 20th Anniversary in 2025

2025年、桜十字グループ創業20周年
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売上高（連結／単位：億円）
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Total Number of Employees （Consolidated）
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全国各地で「桜十字サンクス・イルミネーション」
を点灯し、冬の夜に感謝と温もりを届ける
患者さまやご家族に温かい思い出を、そして地域の皆
さまへの感謝を込めて、各地の施設でイルミネーショ
ンを毎年開催

Light Up the “Sakurajyuji Thanks Illumination” 
Nationwide to Bring Gratitude and Warmth to 
Winter Nights
Every year, we hold illuminations at our facilities across the 
country, creating warm memories for patients and their 
families, and expressing our gratitude to the local communities.

「WELL-BEINGの花を咲かせようプロジェクト」
で全国に1,348枚の夢の桜が満開に
全国の病院やオフィスで、患者さまやスタッフ、地域
の方々が描いた “ウェルビーイングな夢” が各拠点に
彩りを添え、多くの人に希望と笑顔を届けました

The “Let’s Bloom WELL-BEING Flowers Project” 
Brought 1,348 Dream Cherry Blossoms into Full 
Bloom Nationwide
Across hospitals and offices nationwide, “well-being dreams” 
by patients, staff, and communities enhanced each site, 
delivering hope and smiles.

熊本城「桜ライトアップ」に特別協賛し、春の夜に
癒しと希望を灯す
九州がっ祭2025の一環として熊本城長塀前桜並木
をライトアップ。熊本地震からの復興と地域の絆を願
う光のイベントを支援

Sponsor the Kumamoto Castle Sakura Light-Up to 
Light Spring Nights with Healing and Hope
As part of Kyushu Gassai 2025, we illuminate the cherry trees 
along the Nagabei Wall at Kumamoto Castle, supporting this 
light event to honor recovery from the Kumamoto Earthquake 
and strengthen community ties.

第6回 古川医療福祉設備振興財団 顕彰
・受賞日：2019.03.22
・受賞対象：桜十字グループ／熊本市
・主催：古川医療福祉設備振興財団

駒澤大学陸上競技部と『ユニフォームス
ポンサー契約』を締結
アマチュアスポーツの発展を目的とし、2023
年、大学駅伝の常勝チーム・駒澤大学陸上競
技部とユニフォームスポンサー契約を締結

2022年 熊本県SDGs登録事業者として登録
・登録日：2022.01.26
・登録対象：桜十字病院／熊本市
・主催：熊本県

病院機能評価3rdG:Ver2.0 認定
全国の慢性期病院で最多となる
9つのS評価を獲得
・認定日：2020.06.05
・認定対象：桜十字病院／熊本市
・主催：公益財団法人日本医療機能評価機構
※最新の機能種別版評価項目 3rdG:Ver2.0にて受審した病院のS評価獲得数を、日本医療機能評価機構のWEBサイトの
公開結果から当院が独自に集計。（2020年6月5日時点）

The 6th Furukawa Medical & Welfare 
Foundation Award
• Date : March 22, 2019 
• Awardee : Sakurajyuji Group / Kumamoto
• Awarder : Furukawa Medical & Welfare 
Foundation Award

Registered as a Kumamoto Prefecture 
SDGs Business Registrant in 2022
• Date : January 26, 2022 
• Registrant : Sakurajyuji Hospital / Kumamoto
• Organizer : Kumamoto Prefecture

Signed “Uniform Sponsorship Contract” 
with Komazawa University Track and 
Field Team
With the aim of promoting amateur sports, a 
uniform sponsorship contract was signed in 
2023 with the consistently successful team in 
university ekiden races, the Komazawa University 
Track and Field Team.

Accredited as Accreditation Group 
Category Chronic Hospital 3rd G: Ver 2.0 
Received the Top Rating in Chronic 
Hospitals in Japan
• Date : June 5, 2020
• Accreditee: Sakurajyuji Hospital / Kumamoto
• Accreditor: Japan Council for Quality Health 
Care

2017 医療福祉建築賞 準賞
・受賞日：2018.02.22
・受賞対象：桜十字メディカルスクエア／福岡市
・主催：一般社団法人日本医療福祉建築協会

2017 Healthcare Architecture Award 
Second Prize
• Date : February 22, 2018 
• Awardee : Sakurajyuji Medical Square / Fukuoka
• Awarder : Japan Institute of Healthcare 
Architecture

2016 熊日広告賞 優秀賞
・受賞日：2016.10.02
・受賞対象：桜十字グループ／熊本市
・主催：熊本日日新聞社

2016 Kumanichi Advertisement Award 
Excellence Award
• Date : October 2, 2016 
• Awardee : Sakurajyuji Group / Kumamoto
• Awarder : Kumamoto Nichinichi Shimbun

第5回福岡県屋外広告景観賞
・受賞日：2016.05.19
・受賞対象：桜十字メディカルスクエア／福岡市
・主催：福岡県

The 5th Fukuoka Prefecture Outdoor 
Advertisement Landscape Award
• Date : May 19, 2016 
• Awardee : Sakurajyuji Medical Square 

/ Fukuoka
• Awarder : Fukuoka Prefecture

2014年度グッドデザイン賞
・受賞日：2014.10.06
・受賞対象：ホスピタルメント武蔵野／東京都
・主催：公益財団法人日本デザイン振興会

2014 Good Design Award
• Date : October 6, 2014 
• Awardee : Hospitalment Musashino / Tokyo
• Awarder : Japan Institute of Design Promotion

©駒大スポーツ

©2010 熊本県くまモン

健康経営優良法人2025（大規模法人部門）
に認定
・認定日：2025.03.10
・認定対象：医療法人桜十字
・主催：経済産業省・日本健康会議

Certified as a 2025 Health & Productivity 
Management Outstanding Organization 
(Large-scale Corporation Category)
• Date: March 10, 2025
• Certified entity: Sakurajyuji Medical Corporation
• Organizer: Ministry of Economy, Trade and 
Industry (METI) and Japan Health Council

桜十字presents舞台『NINETEEEEN 
GRRRLZ′99』プロデュース
桜十字のウェルビーイングの表現の一つとし
て演劇舞台をプロデュース。文化振興を通じ
て若い世代における「生きるを満たす。」を実現

Produced by Sakurajyuji: Stage Play 
“NINETEEEEN GRRRLZ 99”
As one expression of Sakurajyuji’s commitment to 
well-being, we produce theatrical performances, 
realizing our mission of “Fulfilling Life” for the 
younger generation through cultural promotion.

CSR・受賞歴・認定歴
C SR /  Awards /  Accred i t a t ions
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病院事業
Healthcare

病院事業
Healthcare

ズズを満たし、地域社会を支支える変変容容すする医療ニーズズ
ical needs, supporting our commmunityMMeeting changing mmeedi

変容する医療ニーズを満たし、地域社会を支える
Meeting changing medical needs, supporting our community

桜十字先端リハビリテーションセンターSACRAが北九州市立大学と共
同で開発した「手指リハビリテーション支援システムＮarem（ナレム）」
が、2024年8月に共同特許を取得しました。Naremは、脳卒中や脊髄
損傷などによる手指麻痺を改善することを目的として、産学医工連携
で開発されたリハビリ支援ロボットで、麻痺手にグラブを装着すること
で、手指特有の巧緻運動の再現が可能であり、脳への連続的な刺激に
より従来の治療法を上回る効果が得られると期待されています。
現在は桜十字福岡病院や花畑病院でNaremを使ったリハビリを受ける
ことができます。今後は製品化へ向けて更なる改良を加える予定です。

我々が医療業界に参入した2005年以来、①人口構成の変
化、②医療制度の変化、③利用者の価値観の変化に応じ
て、病院に求められるニーズが大きく変わってまいりました。
我々は、いち早く時代のニーズを捉え、各地の病院を、各地
のニーズに適合させることによって、事業を拡大し、地域社
会に貢献してまいりました。現在では、いずれの地域におい
ても、その地域になくてはならない役割を担っております。

Ever since 2005 when we have entered into the healthcare 
industry, the needs required for hospitals have dramatically 
changed due to: 1. change of population composition, 2. change 
of healthcare system, and 3. change in patients’ sense of val-
ues.  We have captured the needs of the times with extraordinary 
speed, expanded the business by adapting our hospitals to the 
needs of various areas and then made contributions to the local 
community.  At the present day, we play an indispensable role in 
everywhere.

桜十字病院
Sakurajyuji Hospital 

桜十字福岡病院
Sakurajyuji Fukuoka Hospital

手指麻痺を支援する新しいリハビリ機器Naremが特許を取得

桜十字八代リハビリテーション病院
Sakurajyuji Yatsushiro Rehabilitation Hospital

桜十字熊本宇城病院
Sakurajyuji Kumamoto Uki Hospital
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桜十字大手門病院
Sakurajyuji Otemon Hospital

桜十字白金リハビリテーション病院
Sakurajyuji Shirokane Rehabilitation Hospital

The “Narem” Finger Rehabilitation Support System, jointly 
developed by Sakurajyuji Advanced Center for Rehabilitation 
Approaches (SACRA) and the University of Kitakyushu, was 
granted a joint patent in August 2024. Narem is a rehabilitation 
support robot created through industry–academia–medical-
engineering collaboration, designed to help improve finger 
paralysis caused by conditions such as stroke or spinal cord 

全国3,775床（27施設） 3,775 Beds Nationwide (27 Facilities)

［病院］
・桜十字病院 （630床）／熊本市
・くまもと在宅支援病院 （57床）／熊本市
・桜十字八代病院 （74床）／熊本県八代市
・桜十字八代リハビリテーション病院 （199床）／熊本県八代市
・桜十字熊本宇城病院 （199床）／熊本県宇城市
・桜十字福岡病院 （199床）／福岡市
・桜十字大手門病院 （100床）／福岡市
・桜十字白金リハビリテーション病院 （68床）／東京都港区
　など

［介護保険施設］
・リハリート桜十字熊本東 （120床）／熊本市
・リハリート桜十字八代 （80床）／熊本県八代市
・リハリート桜十字 （100床）／福岡市
　など

Hospital
• Sakurajyuji Hospital (630 beds) / Kumamoto-shi

• Kumamoto Home Care Support Hospital (57 beds) / Kumamoto-shi

• Sakurajyuji Yatsushiro Hospital (74 beds) / Yatsushiro-shi, Kumamoto

• Sakurajyuji Yatsushiro Rehabilitation Hospital (199 beds)

/ Yatsushiro-shi, Kumamoto

• Sakurajyuji Kumamoto Uki Hospital (199 beds) / Uki-shi, Kumamoto

• Sakurajyuji Fukuoka Hospital (199 beds) / Fukuoka-shi

• Sakurajyuji Otemon Hospital (100 beds) / Fukuoka-shi

• Sakurajyuji Shirokane Rehabilitation Hospital (68 beds) / Minato-ku, Tokyo

  etc.

Long Term Care Health Facility
• Rehareat Sakurajyuji Kumamoto-higashi (120 beds) / Kumamoto-shi

• Rehareat Sakurajyuji Yatsushiro (80 beds) /  Yatsushiro-shi, Kumamoto

• Rehareat Sakurajyuji (100 beds) / Fukuoka-shi

  etc.

injury. By fitting a glove on the paralyzed hand, Narem enables 
the replication of the intricate movements unique to fingers, 
providing continuous stimulation to the brain that is expected 
to deliver greater results than conventional therapies. Currently, 
rehabilitation using Narem is available at Sakurajyuji Fukuoka 
Hospital and Hanabatake Hospital. Further improvements will be 
made as we work toward full commercialization.

Narem, a New Rehabilitation Device Supporting Finger Paralysis, Receives Patent
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高齢者住宅事業
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高齢者住宅事業
Senior  Housing Faci l i ty

な高齢者に、安心安全で豊かなな住環環住 境を境を医療医療や介介護が護が必要な
and comfortable homes for elderly careProvidiningg safe, secure, a

医療や介護が必要な高齢者に、安心安全で豊かな住環境を
Providing safe, secure, and comfortable homes for elderly care

ホスピタルメント
・桜十字 （101室）／熊本市  ・さくら西館 （97室）／熊本市
・さくら西館PLUS （58室）／熊本市
・さくら東館 （109室）／熊本市  ・福岡天神 （102室）／福岡市
・桜十字博多 （108室）／福岡市
・芦屋 （59室）／兵庫県芦屋市  ・甲東園 （59室）／兵庫県西宮市
・武蔵野 （114室）／東京都武蔵野市
・板橋ときわ台 （92室）／東京都板橋区
・本郷 （46室）／東京都文京区
・文京千駄木 （48室）／東京都文京区
・世田谷八幡山 （54室）／東京都世田谷区
・四谷大京町 （61室）／東京都新宿区
・白金 （53室）／東京都港区  ・青山 （53室）／東京都渋谷区
・代々木上原 （45室）／東京都渋谷区
グランシリーズ
・大濠公園 （65室）／福岡市
・文京 （67室）／東京都文京区
など

グランシリーズはホスピタルメントの最上位ブランドとして誕生。設計段階
からお客様の「あったらいいな」の声を取り入れ、ご満足いただくための理
想のかたちをすべて詰め込んだ住まいを実現しました。福岡では大濠公園
そばの好立地に手厚い介護体制の「ハイケアエリア」やライフスタイルに合
わせた「選べる居室」を備えたグランを、東京の文京グランには隅田川の
花火大会も望める広大な「屋上庭園」を設けました。今後もお客さまの声
に耳を傾け、常に寄り添っていくホスピタルメントにご期待ください。

ホスピタルメントのハイエンドブランド『グランシリーズ』

Th e High-End Brand of Hospitalment, Gran Series
The "Gran Series" was born as the top-tier brand of Hospitalment.  From the 
design stage, we incorporated customers' "wouldn't it be nice if..." wishes, 
creating a home that embodies the ideal form for complete satisfaction. In 
Fukuoka, we offer the Gran with a "High Care Area" providing comprehensive 
care and "Customizable Rooms" to suit individual lifestyles, located in a prime 
area near Ohori Park.  Meanwhile, the Bunkyo Gran in Tokyo features a spacious 
"Rooftop Garden" with views of the Sumida River fireworks festival.  Please 
continue to expect Hospitalment to listen to your needs and stay close to you.

芦屋   Ashiya

世田谷八幡山  Setagaya Hachimanyama四谷大京町  Yotsuya Daikyocho

福岡天神  Fukuoka Tenjin

さくら東館  Sakura Higashikan

病院事業からスタートした桜十字グループですが、病院を
運営する中で、ご高齢の方が医療や介護の面でも安心が
得られて、なおかつ日々の生活を豊かに送れるような場所
の必要性を感じホスピタルメント事業（高齢者住宅事業）を
立ち上げ展開してまいりました。サービスのあり方を考え
る際には、自らの親を預けたい場所であるか否かをいつも
問いかけております。

Sakurajyuji Group has launched “Hospitalment” (senior hous-
ing facility) business as we realized the necessity of the senior 
housing where the elderly could feel safe in terms of both med-
ical and nursing services and affluence throughout operating 
hospitals.  We always ask ourselves whether we are able to let 
our own parents live in the place when considering nursing-
care services.

Hospitalment
• Sakurajyuji (101 rooms) / Kumamoto-shi

• Sakura Nishikan (97 rooms) / Kumamoto-shi

• Sakura Nishikan PLUS (58 rooms) / Kumamoto-shi

• Sakura Higashikan (109 rooms) / Kumamoto-shi

• Fukuoka Tenjin (102 rooms) / Fukuoka-shi

• Sakurajyuji Hakata (108 rooms) / Fukuoka-shi

• Ashiya (59 rooms) / Ashiya-shi, Hyogo

• Kotoen (59 rooms) / Nishinomiya-shi, Hyogo

• Musashino (114 rooms) / Musashino-shi, Tokyo

• Itabashi Tokiwadai (92 rooms) / Itabashi-ku, Tokyo

• Hongo (46 rooms) / Bunkyo-ku, Tokyo

• Bunkyo Sendagi (48 rooms) / Bunkyo-ku, Tokyo

• Setagaya Hachimanyama (54 rooms) / Setagaya-ku, Tokyo

• Yotsuya Daikyocho (61 rooms) / Shinjuku-ku, Tokyo

• Shirokane (53 rooms) / Minato-ku, Tokyo

• Aoyama (53 rooms) / Shibuya-ku, Tokyo

• Yoyogi Uehara (45 rooms) / Shibuya-ku, Tokyo

Gran Series
• Ohori Park (65 rooms) / Fukuoka-shi

• Bunkyo (67 rooms) / Bunkyo-ku, Tokyo

etc.

全国 1,836室（30施設） 1,836 Rooms Nationwide (30 Facilities)
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エントランスホール Entrance hall

ラウンジ Lounge

文京千駄木  Bunkyo Sendagi

大濠公園  Ohori Park

文京  Bunkyo

板橋ときわ台  Itabashi Tokiwadai

桜十字  Sakurajyuji

本郷  Hongo 

武蔵野  Musashino 

桜十字博多  Sakurajyuji Hakata 

大濠公園  Ohori Park

白金  Shirokane青山  Aoyama

甲東園  Kotoen文京  Bunkyo

代々木上原  Yoyogi Uehara

さくら西館  Sakura Nishikan
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予防医療事業
Prevent ive Healthcare

予防医療事業
Prevent ive Healthcare

ために、治療から予防医療へシへシフフトフ豊豊豊か豊 な社社社社会会実会実現のた
to prevention for a thriving societyShihiftifting frfrom treatment 

豊かな社会実現のために、治療から予防医療へシフト
Shifting from treatment to prevention for a thriving society

人々が豊かに暮らす社会を実現するためには、健康寿命
を重視しなければなりません。その際に決め手となるの
が予防医療です。医療機関の従来の役割は治療でしたが、
こうした時代のニーズの変化に応じ予防医療の領域におい
ても積極的に役割を果たすことが求められています。当グ
ループが手がける人間ドック・健診センターは、より多くの
方に予防医療にアクセスしていただけるよう、利便性が大
変高いことが一つの特徴となっております。

・メディメッセ桜十字クリニック 桜十字予防医療センター／熊本市
・桜十字福岡病院 人間ドック・健診センター／福岡市
・桜十字博多駅健診クリニック／福岡市
・桜十字グランフロント大阪クリニック／大阪市北区
・城山ガーデン桜十字クリニック／東京都港区
・赤坂桜十字クリニック／東京都港区
・泉ガーデン桜十字クリニック／東京都港区
・恵比寿ガーデンプレイス桜十字クリニック／東京都渋谷区
・恵比寿桜十字クリニック／東京都渋谷区
・新宿桜十字クリニック／東京都新宿区
・上野御徒町桜十字クリニック／東京都台東区
・池袋桜十字クリニック／東京都豊島区
・虎ノ門ヒルズ桜十字クリニック／東京都港区
・渋谷サクラステージ桜十字クリニック／東京都渋谷区

To realize a prosperous society, it is essential to place impor-
tance on healthy life expectancy. The key to doing so is preven-
tive medicine. The conventional role of healthcare providers has 
been treatment, however, healthcare providers are required to 
play a more aggressive role in the field of preventive medicine in 
accordance with the needs of the times. Because we would like 
more people to access to health checkup, one of features of our 
health screening centers is very high user-friendliness.

• Medimesse Sakurajyuji Clinic Center for Preventive Medicine 
  / Kumamoto-shi

• Sakurajyuji Fukuoka Hospital Medical Checkup Center / Fukuoka-shi

• Sakurajyuji Hakataeki Medical Checkup Center / Fukuoka-shi

• Sakurajyuji Grand Front Osaka Clinic / Kita-ku, Osaka

• Shiroyama Garden Sakurajyuji Clinic/ Minato-ku, Tokyo

• Akasaka Sakurajyuji Clinic / Minato-ku, Tokyo

• Izumi Garden Sakurajyuji Clinic / Minato-ku, Tokyo

• Yebisu Garden Place Sakurajyuji Clinic / Shibuya-ku, Tokyo

• Ebisu Sakurajyuji Clinic / Shibuya-ku, Tokyo

• Shinjujku Sakurajyuji Clinic / Shinjuku-ku, Tokyo

• Ueno Okachimachi Sakurajyuji Clinic / Taito-ku, Tokyo 

• Ikebukuro Sakurajyuji Clinic / Toshima-ku, Tokyo

• Toranomon Hills Sakurajyuji Clinic / Minato-ku, Tokyo

• Shibuya Sakura Stage Sakurajyuji Clinic / Shibuya-ku, Tokyo

健診・人間ドック総受診者数：年間400,000人 Annual Health Checkups & Screenings: 400,000

池袋桜十字クリニック
Ikebukuro Sakurajyuji Clinic

メディメッセ桜十字クリニック 桜十字予防医療センター
Medimesse Sakurajyuji Clinic 
Center for Preventive Medicine

桜十字グループの予防医療におけるフラッグシップとして、六本木駅直結の都市型複合施設
「六本木ヒルズ」に、内視鏡やMRI、CTなど充実した最新設備と最高のホスピタリティを備
えたクリニックを新設。ビジネスエグゼクティブのニーズにも対応した健康診断・人間ドッ
クおよび多様な診療科で、予防から治療までワンストップのソリューションを提供します。

Roppongi Hills Sakurajyuji Clinic Opens Spring 2026
As the flagship of Sakurajyuji Group’s preventive healthcare, we have established a new 
clinic in the urban complex “Roppongi Hills,” directly connected to Roppongi Station, 
equipped with state-of-the-art facilities including endoscopy, MRI, and CT and offering 
exceptional hospitality. Catering to the needs of business executives, the clinic provides 
health checkups and comprehensive medical examinations, as well as a wide range of 
medical specialties, delivering a one-stop solution from prevention to treatment.

2026年春、六本木ヒルズ桜十字クリニックがオープン
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虎ノ門ヒルズ桜十字クリニック
Toranomon HIlls Sakurajyuji Clinic

上野御徒町桜十字クリニック
Ueno Okachimachi Sakurajyuji Clinic

城山ガーデン桜十字クリニック （城山トラストタワー）
Shiroyama Garden Sakurajyuji Clinic

新宿桜十字クリニック（O-GUARD SHINJUKU）
Shinjujku Sakurajyuji Clinic

桜十字博多駅健診クリニック（JRJP博多ビル）
Sakurajyuji Hakataeki 
Medical Checkup Center

桜十字グランフロント大阪クリニック
（グランフロント大阪北館）
Sakurajyuji Grand Front Osaka Clinic

恵比寿桜十字クリニック（VORT恵比寿maxim）
Ebisu Sakurajyuji Clinic

恵比寿ガーデンプレイス桜十字クリニック
（恵比寿ガーデンプレイスタワー）
Yebisu Garden Place Sakurajyuji Clinic

赤坂桜十字クリニック（キーストーン赤坂ビル）
Akasaka Sakurajyuji Clinic

泉ガーデン桜十字クリニック（泉ガーデンウイング）
Izumi Garden Sakurajyuji Clinic

桜十字福岡病院 人間ドック・健診センター
Sakurajyuji Fukuoka Hospital Medical Checkup Center

渋谷サクラステージ桜十字クリニック
Shibuya Sakura Stage Sakurajyuji Clinic
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Let’sリハ! in the mall
Let's Reha! in the mall

［デイサービス Day service］

Let’sリハ!
Let's Reha!

Let’sリハ! PLUS
Let's Reha! PLUS

［デイケア Day care］
熊本県
Kumamoto

施設数 Number of facilities 福岡県
Fukuoka

佐賀県
Saga

宮崎県
Miyazaki

大分県
Oita

兵庫県
Hyogo

鹿児島県
Kagoshima

東京都
Tokyo

5
17
5

2
17
6

1
1

3
1

2

6

Mall

Reha

Mall

Reha

Reha

Plus Mall

Reha

Plus

Plus

Plus

2
2
1

Mall

Reha

Plus

Plus

Mall

Reha

Reha

Reha

1

フィットネス事業
Fi tness

フィットネス事業
Fi tness

る」に「「し「ししたたいたいたい」をを、「でききる 。桜十字の「リハビビリジリ ム」」でです。。
TurTurninng “wwant” intoo n”“can at Sakurajyuji Rehab Gym

「したい」を、「できる」に。桜十字の「リハビリジム」です。
Turning “want” into “can” at Sakurajyuji Rehab Gym

ショッピングモール内という立地を活用した、楽しい「超
実践型リハビリ」を提供
Providing enjoyable "super-practical rehabilitation" utilizing the 
location within a shopping mall

インザモール  in the mall

最新マシンを用いた身体機能の評価に基づく個別リハビ
リを実施
Implementing individualized rehabilitation based on the 
assessment of physical functions using state-of-the-art equipment

路面店型  Street-Front Store

「我が家で暮らす」をサポートする、
桜十字の在宅サービス。

居宅介護支援／全国23事業所

訪問看護／全国21事業所

訪問リハビリテーション／全国7事業所

訪問介護／全国15事業所

福祉用具・販売／全国6事業所

訪問診療・外来診療・自由診療／NEW

精神科に特化した訪問看護

精神科訪問看護とは、「こころの健康を支える」サービスです。
精神科訪問看護とは、こころの病気を持っている方が、ご自宅やグループホームなどで受けることができる医療サービスです。
看護師や保健師、助産師、作業療法士、精神保健福祉士などの専門職が訪問して、その日のご様子やこころの不調によって困っ
ていることをお聞きしながら、専門的なケアを行います。地域全体の精神看護の発展への貢献、また「地域で一番質の良い看
護の提供」を目指し、全国にエリアを展開しています。

退院後の患者さまやご高齢の方が安心して生活で
きる環境を整えたいと、「我が家で暮らす」をサポー
トする在宅サービスの充実に取り組んでいます。

Let’s!  Sakurajyuji Home Care Services

We are committed to enhancing our in-home services 
to help patients after discharge and elderly people live 
safely and comfortably in their own homes.

Let’s Care Plan!
Home Care Support — 23 offices nationwide

Let’s Nurse!
Home-Visit Nursing — 21 locations nationwide

Let's Ieriha!
Home-Visit Rehabilitation — 7 locations nationwide

Let's Helper!
Home-Visit Care — 15 locations nationwide

Let's Renta!
Welfare Equipment Sales — 6 locations nationwide

Let’s Clinic! / NEW

Home Medical Care, Outpatient Care, and Private Practice

Home-Visit Nursing Specialized in Psychiatry

Cenote Visiting Nursing Station
Psychiatric home-visit nursing is a medical service 
provided to individuals with mental health conditions 
in their own homes, group homes, or similar settings. 
Specialized professionals including nurses, public health 
nurses, midwives, occupational therapists, and mental 
health social workers visit patients to assess their 
condition and address any difficulties caused by mental 
health challenges through expert care.
Committed to advancing community-based psychiatric 
nursing and aiming to deliver the highest quality nursing
care locally, we operate services nationwide.

CENOTE  V I S I T ING  NURS ING  STAT ION

福岡エリア  Fukuoka area
・福岡空港ステーション
・福岡東ステーション
・福岡西ステーション
・筑豊ステーション
・北九州南部ステーション
・筑豊南部ステーション

山口エリア  Yamaguchi area
・山口防府エリアステーション
・宇部山陽小野田美弥エリアステーション

愛媛エリア  Ehime area
・愛媛松山ステーション

広島エリア  Hiroshima area
・広島ステーション
・呉ステーション

神奈川エリア  Kanagawa area
・神奈川平塚ステーション

愛知エリア  Aichi area
・名古屋ステーション

沖縄エリア  Okinawa area
・那覇・沖縄南部エリアステーション
・那覇・沖縄中部エリアステーション

リハビリ専門職が一人ひとりに合った運動方法、負荷量を
見極めながら、安全に、効果的なリハビリを行い、高齢者
の「したいこと」に必要な筋力をつけるお手伝いをいたしま
す。「またゴルフがしたい」「ひとりで不安なく買い物がで
きるようになりたい」「楽に歩けるようになりたい」「バード
ウォッチングに行きたい」「犬の散歩を再開したい」。暮ら
しの中の「したい」を「できる」に変えて、楽しく、豊かな毎
日をサポートいたします。

Our rehabilitation professionals assess appropriate ways to exer-
cise and exercise load amount for each user and provide safe and 
effective rehabilitation programs which help users build muscles 
they need.  Also, we support users’ cheerful and affluent days by 
trying to change their minds and bodies in a positive way then 
make all their desires like playing golf again, going shopping 
alone, walking easily, going bird-watching, resuming dog-walk-
ing, and so on come true.

全国72施設  72Facilities Nationwide

退院後の患者さまやご高齢の方、こころに不調を抱える方
が、自宅や地域で安心して暮らせるよう、医療・介護・精
神科の専門職による多様な在宅サービスを提供していま
す。体やこころの状態、生活環境、ご本人の想いやご家族
の状況に応じて、最適な支援を柔軟に組み合わせてご提
案します。「桜十字に相談すれば安心」と地域に信頼され
る存在を目指し、誰もがその人らしく暮らせる地域づくり
に取り組んでいます。

We provide a wide range of in-home services delivered by 
medical, nursing care, and psychiatric professionals to help 
patients after discharge, elderly individuals, and people struggling 
with mental health issues live safely and comfortably at home and 
in their communities.  We tailor and combine the best possible 
support according to each person’s physical and mental condi-
tion, living environment, personal wishes, and family situation.  
We aim to be a trusted presence in the community, one that 
people feel reassured to turn to with the thought, “If we consult 
Sakurajyuji, we’ll be in good hands,” and we are dedicated to 
building communities where everyone can live true to themselves, 
in their own way.
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在宅サービス事業
Home Care Serv ices

在宅サービス事業
Home Care Serv ices

「桜「桜「桜「桜桜桜十十字字十字にに相談談す談す談 れればばばば何と何とかなる」トータルタルササポササ ートートトト体制制
““Consuullt Sakuraurajyyuji,, alall will work out” with our full supporrt st ysttemm

「桜十字に相談すれば何とかなる」トータルサポート体制
“Consult Sakurajyuji, all will work out” with our full support system
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地域包括ケアモデル
Community-Based Integrated Care Systems

連携

Local Dental Provider

地域の
歯科事業者

医療 Medical Care

歯科支援事業
Dental  Support

歯科支援事業
Dental  Support

療、歯科、介護の「医・歯・介」連携を目指目指指してて次次世次世世代代に向けた医療
Aimming for nextt- eedicdic lal, dde tntall, dand nu irsing g carcare ce collollaboaborationgengen meme

次世代に向けた医療、歯科、介護の「医・歯・介」連携を目指して
Aiming for next-gen medical, dental, and nursing care collaboration

障がい福祉事業
Disabi l i ty  Support

障がい福祉事業
Disabi l i ty  Support

自分らしく安心して暮ら暮らせる社会社会の実の実現現を現を目指目指目指指指指指目指指指指してしててしてしてしししてしてしししし障障が障がいをいを持持った方がが自
pepeoplople we withith didisabsabiliilitieties cs can livlive safely anand auuthhentit caalala lylyyCreatiinng a society whheere pp

障がいを持った方が自分らしく安心して暮らせる社会の実現を目指して
Creating a society where people with disabilities can live safely and authentically

As we approach a super-aging society with a declining birth-
rate, maintaining and improving oral function from an early 
stage is crucial for frailty prevention. Leveraging the expertise 
Sakurajyuji has cultivated in elderly medical care, preventive 
medicine, and at-home services, we aim to support local dental 
providers through collaboration, and to create a new communi-
ty-based care model.  

超少子高齢社会を迎える中、フレイル予防にはより早期か
ら口腔機能を維持・向上させることが重要とされています。
桜十字がこれまで培った高齢者医療や予防医療、在宅
サービスとの連携により、各地域の歯科事業者をサポート
し、新たな地域包括ケアモデルを創出していくことを目指
しております。

医療法人 萌生会
  ・エクセル歯科医院／熊本県熊本市

医療法人 立山歯科グループ
 ・立山歯科クリニック／福岡県久留米市
 ・久留米医院／福岡県久留米市
 ・筑後医院／福岡県筑後市
 ・小郡医院／福岡県小郡市
 ・八女医院／福岡県八女市
 ・広川医院／福岡県広川町
 ・基山医院／佐賀県基山町

医療法人 4U
 ・あいは歯科クリニック 新飯塚駅前院／福岡県飯塚市
 ・あいは歯科クリニック 新飯塚院／福岡県飯塚市
 ・あいは歯科クリニック 西鉄久留米院／福岡県久留米市

医療法人 池田歯科医院
 ・池田歯科大濠クリニック／福岡県福岡市

医療法人 鶴丸会
 ・鶴丸歯科医院／鹿児島県鹿児島市

Hoseikai Medical Corporation
  • Excel Dental Clinic / Kumamoto-shi

Tateyama Dental Group
  • Tateyama Dental Clinic / Kurume-shi, Fukuoka

  • Kurume Clinic / Kurume-shi, Fukuoka

  • Chikugo Clinic / Chikugo-shi, Fukuoka

  • Ogori Clinic / Ogori-shi, Fukuoka

  • Yame Clinic / Yame-shi, Fukuoka

  • Hirokawa Clinic / Hirokawa-machi, Fukuoka

  • Kiyama Clinic / Kiyama-cho, Saga

4U Medical Corporation
  • Aiha Dental Clinic Shin-Iizuka Ekimae / Iizuka-shi, Fukuoka

  • Aiha Dental Clinic Shin-Iizuka / Iizuka-shi, Fukuoka

  • Aiha Dental Clinic Nishitetsu Kurume / Kurume-shi, Fukuoka

Ikeda Dental Medical Corporation
  • Ikeda Dental Ohori Clinic / Fukuoka-shi

Tsurumarukai Medical Corporation
  • Tsurumaru Dental Clinic / Kagoshima-shi

障がい者の方々が、年齢や支援の段階を問わず、自分らし
く安心して暮らせる社会の実現を目指し、児童発達支援や
放課後等デイサービスをはじめ、就労支援や生活介護な
ど多様な福祉サービスを展開しています。それぞれの個性
や力に寄り添いながら、新たな可能性が花開く瞬間を共に
喜び合います。

株式会社桜十字
［児童発達支援］
・Let'sリハ！ジュニア／熊本市
株式会社きらら
［放課後等デイサービス］
 果実の木
・月出／熊本市　・ 保田窪／熊本市　・若葉／熊本市
・幸田／熊本市　・城南／熊本市　・楠／熊本市
・新須屋／熊本県合志市　・須屋1st ／熊本県合志市
・須屋2nd／熊本県合志市　・幾久富／熊本県合志市
・菊陽A／熊本県菊陽町　・菊陽B／熊本県菊陽町
・大津／熊本県大津町
株式会社さんくふる
［放課後等デイサービス］
・プレミアム／福岡市　・プレミアムやよい坂／福岡市
・プレミアム中尾／福岡市
［短期入所］
・プレミアム本店／福岡市　・プレミアムやよい坂／福岡市
・プレミアム片江／福岡市
株式会社ふぁみふる
［放課後等デイサービス］
 プレミアム
・城南／福岡市　・ドリーム／福岡市　・Angeli／福岡市
・荒江／福岡市　・原／福岡市
［短期入所］
・プレミアム原／福岡市
［生活介護］
・プレミアムワークス片江／福岡市
株式会社アイム
［放課後等デイサービス］
・アインシュタイン宮前平／神奈川県川崎市
・エジソン高津／神奈川県川崎市
・モーツアルト新百合／神奈川県川崎市
・ダヴィンチ武蔵小杉／神奈川県川崎市
［生活介護］
 生活介護ピカソ
・新百合／神奈川県川崎市　・二子新地／神奈川県川崎市
［グループホーム］
・アイムホーム稲田堤／神奈川県川崎市
［日中一時支援］
・モーツアルトプラス／神奈川県川崎市

Sakurajyuji Co., Ltd.
Child Development Support
• Let’s Reha! Junior / Kumamoto-shi

Kirara Co., Ltd.
After-School Day Services
Kajitsunoki

• Tsukide / Kumamoto-shi   • Hotakubo / Kumamoto-shi

• Wakaba / Kumamoto-shi   • Koda / Kumamoto-shi

• Jonan / Kumamoto-shi   • Kusunoki / Kumamoto-shi

• Shin-Suya / Koshi-shi, Kumamoto   •Suya 1st / Koshi-shi, Kumamoto

• Suya 2nd / Koshi-shi, Kumamoto   • Kikudomi / Koshi-shi, Kumamoto

• Kikuyo A / Kikuyo-machi, Kumamoto   • Kikuyo B / Kikuyo-machi, Kumamoto

• Ozu / Ozu-machi, Kumamoto

Thankful Co., Ltd.
After-School Day Services
• Premium / Fukuoka-shi   • Premium Yayoizaka / Fukuoka-shi

• Premium Nakao / Fukuoka-shi

Short-Stay Services
• Premium Main Branch / Fukuoka-shi   • Premium Yayoizaka / Fukuoka-shi

• Premium Katae / Fukuoka-shi

Famiful Co., Ltd.
After-School Day Services
Premium

• Jonan / Fukuoka-shi    • Dream / Fukuoka-shi   • Angeli / Fukuoka-shi
• Arae / Fukuoka-shi   • Hara / Fukuoka-shi
Short-Stay Services
• Premium Hara / Fukuoka-shi

Daily Living Support
• Premium Works Katae / Fukuoka-shi

Im Co., Ltd.
After-School Day Services
• Einstein Miyamaedaira / Kawasaki-shi, Kanagawa

• Edison Takatsu / Kawasaki-shi, Kanagawa

• Mozart Shin-Yurigaoka / Kawasaki-shi, Kanagawa

• Da Vinci Musashi-Kosugi / Kawasaki-shi, Kanagawa

Daily Living Support
• Life Care Picasso
• Shin-Yurigaoka / Kawasaki-shi, Kanagawa

• Futako-Shinchi / Kawasaki-shi, Kanagawa

Group Home
• I'm Home Inadazutsumi / Kawasaki-shi, Kanagawa

Daytime Respite Care
• Mozart Plus / Kawasaki-shi, Kanagawa

Aiming to create a society where people with disabilities can 
live safely and authentically, regardless of age or level of sup-
port, we offer a wide range of welfare services, including child 
development support, after-school day services, employment 
assistance, and daily living care. By respecting each individual’s 
unique strengths, we celebrate together the moments when 
new possibilities flourish.
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TDG-SG Global Academy (TSGA)
卒業生総数：557人  Total Number of Graduates

TDG（Transnational Diversifi ed Group）社と共同で日本
語アカデミーTSGAをフィリピン・マニラに2017年10月
に設立しました。日本語教育を通じ、グローバルに活躍
できる人材を育成しています。日本とフィリピン両国の経
済発展に寄与する人材の輩出を目指しております。

TDG-SG Global Academy (TSGA) was established with Transna-
tional Diversified Group in Manila, Philippines in October 2017. 
Throughout Japanese language education, we cultivate talent-
ed human resources who work globally. We strive to produce 
human resources who contribute to the economic development 
of both Japan and Philippines.

Sakura Japanese Language Center (SJLC)
卒業生総数：721人  Total Number of Graduates

Sakura Japanese Language Centerは、ミャンマー・ヤン
ゴンに設立され、2023年4月開校しました。日本での就
業を目指す方たち向けに、特にコミュニケーション力の高
い日本語力が身につけられる育成プログラムをもとに人材
育成をしています。また、日本の介護教育プログラムも展
開し、日本とミャンマーの架け橋となる人材輩出を目指し
ています。

Sakura Japanese Language Center (SJLC) was established in Yan-
gon, Myanmar and opened in April 2023. We offer a Japanese 
language training program for Burmese people seeking 
employment in Japan, helping them to acquire communication 
skills in the Japanese language. We also offer a nursing care 
training program to develop Burmese people who can act as a 
bridge between Myanmar and Japan.
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Codical Co., Ltd. and Medical Tribune Career, Linking Doctors, Nurses, Care Workers, and Global Personnel
Codical Co., Ltd. with 11 locations in Tokyo, Saitama, Chiba, 
Kanagawa, Nagoya, Osaka, Fukuoka, Sapporo, Hiroshima, 
Kumamoto, and Sendai operates a staffing and recruitment 
business.  In response to the critical issue of securing personnel due 
to the decreasing labor force population, Codical Co., Ltd. is 
dedicated to providing solutions for stable talent supply in the 
medical and caregiving industries.  Additionally, Medical Tribune’s

physician recruitment and career support service, "Medical Tri-
bune Career," has been well-received. By creating better op-
portunities for interactions with many physicians, we aim to 
contribute to the development of Japan’s healthcare system, 
which faces various challenges such as physician shortages and 
maldistribution.

医師・看護師・介護士・海外人材の派遣・紹介サービス
「コディカル株式会社」と「Medical Tribune Career」
東京・埼玉・千葉・神奈川・名古屋・大阪・福岡・札幌・広島・熊本・仙台の
計11拠点を有する「コディカル株式会社」が人材派遣・人材紹介事業を運営
しています。労働力人口の減少により、人材の確保が重要課題となっている
医療・介護業界に対し、安定的な人材供給というソリューション提供に尽力
しています。また、メディカルトリビューンが提供する医師の紹介サービスお
よび転職支援サービス「Medical Tribune Career」も好評です。沢山の医師
とのよりよい出会いを創出することで、医師不足や偏在など、様々な課題を
抱えるわが国の医療の発展に尽力して参ります。

医師にとって欠かせない大切なもの、
学びを通じた医療者同士の出会い（MEET）

Since 1968 when “Medical Tribune”, the first medical news-
paper in Japan, was launched, we have been providing the 
latest medical information to doctors across the country for more 
than half a century. We engage in a wide range of activities in-
cluding disseminating clinically relevant news through print and 
web, as well as conducting digital initiatives, research, events and 
conventions, doctor career support, and support for clinic estab-
lishment and succession.

メディカルトリビューンは1968年に日本で最初の医学新聞
『Medical Tribune』を創刊して以来、半世紀以上にわた
り全国の医師に最新の医学情報を提供してきました。紙
面およびウェブを通じて臨床に役立つ医療情報を発信す
ることに加え、デジタル、調査、イベント・コンベンション、
医師紹介・転職支援、クリニック開業・継承支援など、幅
広い事業を展開しています。

Kinpodo Publishing Inc.

Kinpodo is the medical book publishing company established 
in Kyoto in 1948. It provides not only medical related books 
including specialized books like “Neurosurgery”, which has 
repeatedly been reprinted, and educational materials, but also 
various books and educational materials relating to nursing 
care, nutrition, and so forth nationwide.

関連会社　Affiliated Company

金芳堂
1948年、京都で創業した医学図書出版社です。重版を重
ねる専門書 『脳神経外科学』から学校向け教材・一般図書
まで、医学・医療だけでなく介護・福祉・栄養学など、幅
広い分野で図書と教材を全国に提供しております。

国内医師カバー率：約90％ （ウェブ医師会員+新聞読者）
Domestic Doctor Coverage Rate: Approx. 90% (Online 
Members + Newspaper Readers)

メディカルトリビューンは、医師の生涯教育および疾患啓発を目的としたMT-
MEETを今年7月にローンチいたしました。本プラットフォームは、製薬業界
における販売情報提供ガイドラインなどの規制が医師の自由な情報発信を制
限し、結果として、医療の発展の阻害や患者の不利益に繋がっているという
現状を踏まえ、医師と患者、業界全体の課題解決を目指して構築されました。
MT-MEETでは、およそ60年にわたり築いてきた当社の医師ネットワークと、
「公平・中立・専門性」を重んじた編集姿勢への信頼を基盤に、医師自身が自
由に語り、学び合える非プロモーション型の新たな学びの場を提供します。

イベント・
コンベンション

Events and Convention

調査
Reserch

医師紹介・転職支援
Physician Placement 

and Support

Lifelong Learning Site 
for Medical Professionals

クリニック開業・
継承支援

Clinic Succession Support

医 師

ウェブ 新聞

約30万人
ウェブ会員＋新聞読者

Web Media

Online Members + 
Newspaper Readers

Approx. 300,000 People

Paper Media

医療従事者向け生涯教育サイト
ハガキサイズで情報をお届け

Providing Information
in Postcard Size
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For Lifelong Learners in Medicine — Th e Next Media Challenge
Medical Tribune launched MT-MEET this July as a platform ded-
icated to lifelong education for physicians and raising awareness 
about diseases. This platform was developed in response to the 
current situation where regulations such as the pharmaceutical 
industry’s guidelines on the provision of promotional information 
restrict physicians’ freedom to share information. As a result, 
these restrictions can hinder medical advancement and ultimately 

医療を学び続けるすべての人へ
非プロモーション型メディアの挑戦

disadvantage patients. MT-MEET aims to help solve these issues 
for doctors, patients, and the entire healthcare industry. Built on 
our physician network cultivated over nearly 60 years and our 
trusted editorial commitment to fairness, neutrality, and expertise, 
MT-MEET offers a new, non-promotional learning space where 
doctors themselves can freely share insights and learn from one 
another.

人材事業
Human Resources

人材事業
Human Resources

地域の医療・介護への貢献献を人人と人と人と人とと企企企業ををつなぎぎ、
inessesseses toto loclocalal medmedicaical al and nd nursiing careeLinLinkingg peopple and busi

人と企業をつなぎ、地域の医療・介護への貢献を
Linking people and businesses to local medical and nursing care

医療メディア事業
Medical  Media

医療メディア事業
Medical  Media

提提供し、医療水準の向上上に貢貢献すする最最新最新最新新新新のののの医学学情報報を提
l info, raising healthcare stanndardsPProProovidinng lateest meedical

最新の医学情報を提供し、医療水準の向上に貢献する
Providing latest medical info, raising healthcare standards
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あたらしい いのちを育む、 おてつだい
Helping nurture new life with care and support

MET BEAUTY CLINIC

Since opening on Kotto Dori, Omotesando, in May 2020, MET 
Beauty Clinic has provided advanced cosmetic medical services 
in dermatology, plastic surgery, and gynecology, serving over 
6,500 patients to date.

Our Concept: “Well-Aging”

At MET Beauty Clinic, we provide cosmetic medical care that 
embraces the changing stages of our patients’ lives. Rather 
than fighting age with anti-aging treatments, we support 
“well-aging” by helping you live healthier and more beautifully 
as you grow older.

Personalized Care Tailored to Each Individual’s Skin

We use the skin imaging analysis system “VISIA” to objectively 
visualize and analyze the condition of each patient’s skin. By 
comprehensively assessing quantitative data alongside the pa-
tient’s own symptoms, our physicians determine the most appro-
priate treatment and propose a customized plan optimized for 
each individual.

MET BEAUTY CLINIC

表参道の骨董通りに2020年5月にオープンして以降、美容
皮膚科／美容外科／婦人科の各分野でこれまで6,500名
以上の方にご利用いただいております。

コンセプトは“ウェルエイジング”

私たちが提供するのは、患者さまのライフステージの変化
に寄り添った美容医療。年齢に抗うアンチエイジングでは
なく、重ねた年齢と共によりすこやかにより美しく過ごして
いただくための“ウェルエイジングを”サポートいたします。

一人ひとりの肌に寄り添った“カスタマイズ”治療

皮膚画像解析システム「VISIA（ビジア）」を用い、対象者の
肌状態を客観的に可視化・分析します。定量データと本人
の自覚症状を総合的に把握したうえで、医師が適切な治療
を判断し、個別に最適化された施術プランを提案します。

2020年5月のオープンから6,500名※以上の方が利用 Over 6,500 Users Since May 2020

（※UU）

美容医療事業
Aesthet ic  Medic ine

美容医療事業
Aesthet ic  Medic ine

からから“ウェルエイジング””の時の 代へ。アアンアンンンチチチエイイジングかか
FroFroFrom anti- nenenew ew erara ooaging to thee nn ff “wwelelff ll-agiaging”ng

アンチエイジングから“ウェルエイジング”の時代へ。
From anti-aging to the new era of “well-aging”
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Sakurajyuji Women's Clinic Shibuya

From April 2022, fertility treatment has been covered by the 
National Health Insurance. Sakurajyuji Women’s Clinic Shibuya 
offers various examinations, general fertility treatments, assisted 
reproduction technologies (ART), infertility treatments, and a 
day surgery. Our experienced staff listen to patients’ voices and 
provide courteous services in a cozy space.

Oocyte Cryopreservation (Unfertilized Egg Freezing) 
through Social Adaptation

In the fiscal year 2023, the Tokyo Metropolitan Government 
announced a policy to provide subsidies for the cost of oocyte 
cryopreservation for healthy women, leading to a growing 
interest in egg freezing as a preparation for future pregnancies.  
Even without a current partner, it becomes possible to expand 
life's options such as desiring children in the future, focusing on 
work and hobbies, and pursuing career advancements. In this 
business, we are engaged in efforts that connect the hopes of 
our patients.

桜十字ウィメンズクリニック渋谷

2022年４月から不妊治療は、保険適用となりました。
当院では、各種検査から一般不妊治療、生殖補助医療、
不育症治療、不妊治療に関わる日帰り手術まで、幅広く
診療いたします。リラックスできる落ち着きのある空間で、
経験豊富なスタッフが患者さまの声に耳を傾け、丁寧な対
応を心がけております。

社会的適応による「卵子凍結（未受精卵凍結）」

東京都は2023年度、健康な女性が将来の妊娠に備える
ための卵子凍結に係る費用を助成する方針を発表し卵子
凍結への関心が高まっています。今はパートナーがいない
けれど将来的に子供が欲しい、仕事や趣味に集中したい、
キャリアアップなど人生の選択肢を広げることが可能とな
ります。当事業では患者さまの希望をつなぐ取り組みを
行っております。

臨床妊娠率：58.6％ （全年齢）
参考：日本産科婦人科学会同年代 36.1%

Clinical Pregnancy Rate: 58.6% (All Ages)
Reference: 36.1% for the Same Age Group (Japan Society of Obstetrics and Gynecology)
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生きる勇気と活力を。地域の未来を熱くする鼓動の源に
Giving courage and energy, the heartbeat of community
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クラブ史上 最多年間入場者数更新

入場者数 2024-25シーズン
2024-25 Season attendance
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101,758人合計入場者数
Total attendance

ファンクラブ会員数
Membership

平均
観客動員数
Average per game 3,392人
満員御礼

Sold out 19試合

来場者数推移 Attendance Trends

過去最高の会員数を記録
Achieved a record-high membership

Achieved record annual number of visitors

2,421人
※2025年5月1日時点 As of May 1, 2025SNSフォロワー数 2024-25シーズン　Number of social media followers

17,047人63,109人 21,642人 6,136人X
（旧Twitter） Instagram TikTok LINE YouTube Facebook

16,983人▼60,505人▼

134%UP! 198%UP! 129%UP! 101%UP!

4,572人▼
32,547人 4,600人

3,560人▼16,400人▼ 16,923人▼

104%UP! 127%UP!

満員
Sold out

※益城町・菊陽町開催
Games held in Masuki Town
or Kikuyo Town

昨年比
Year-over-year 139%UP約

Approx.

桜十字グループがサポートする熊本のプロバスケットボー
ルクラブ「熊本ヴォルターズ」。次世代のトップリーグ
「B.LEAGUE PREMIER」参入を目指し、さらなる進化と飛躍
に挑んでいます。情熱あふれるプレーは、熊本の“熱源”と
して人々の心に活力をもたらします。私たちは、熊本の皆
さま一人ひとりの「生活の熱量＝VOL（Voltage of Life）」を
高め、地域に笑顔と活力を届ける存在であり続けます。

The Kumamoto Volters, a professional basketball club in 
Kumamoto supported by Sakurajyuji Group, are striving for 
further growth and breakthroughs as they aim to join the 
next-level top league, the B.LEAGUE PREMIER. Their passionate 
play energizes the people of Kumamoto as a true driving force 
for the region. We will continue to boost the “Voltage of Life 
(VOL)” of every individual in Kumamoto, bringing smiles and 
vitality to our community.

Founding
Philosophy

Operating Company Kumamoto Basketball Corporation

Home Arena

History

Kumamoto Prefectural Gymnasium

B2 League West Division
(consisting of 7 teams)

2012
2013
2016
2023

Established
Birth of Kumamoto Volters, entry into the NBL
Start of B.League, entry into B2 League
Become a subsidiary of the Nishikawa Group

設立理念

運営会社

ホームアリーナ

所属

沿革

「熊本の子ども達に夢を」「熊本の皆さまに夢
と感動をお届けする」を、バスケットボールを
通して実現する

熊本バスケットボール株式会社

熊本県立総合体育館

B2リーグ 西地区（全7チーム）

2012年   創設
2013年   「熊本ヴォルターズ」誕生、NBLに参入
2016年   Bリーグ開幕、B2リーグに参入
2023年   西川グループの一員となる

Affiliated League

Realize "bringing dreams to the children of Kumamo-
to" and "delivering dreams and inspiration to everyone 
in Kumamoto" through the medium of basketball

ホテル事業
Hotel

ホテル事業
Hotel
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人生の価値観を広げる旅を、快適にサポート
Supporting journeys that broaden life’s values in comfort

多くの医療機関を再生してきたノウハウの一つであるリノ
ベーション技術を生かしホテル事業を運営しています。東
京や京都の人気エリアに位置し、気ままなひとり旅から大
人数のグループ旅行まで幅広い利用が可能。快適な設備
やサービスを提供し、旅の楽しみを大いに広げています。
お客さまと地域との結びつきを大切に、心に残る旅をサ
ポートします。

Utilizing the expertise gained from revitalizing numerous medi-
cal institutions, we are now operating a hotel business.  Located 
in popular areas like Tokyo and Kyoto, we cater to a diverse 
range of travelers from solo adventurers to large groups, and 
provide comfortable facilities and services, enhancing the joy of 
travel. Cherishing the connection between our guests and the 
local community, we are dedicated to supporting memorable 
journeys that leave a lasting impression.

京都清水  Kyoto Kiyomizu東京茅場町  Tokyo Kayabacho上野入谷アネックス  Ueno Iriya Annex新宿東アネックス  Shinjuku Higashi Annex

秋葉原  Akihabara上野御徒町  Ueno Okachimachi上野入谷  Ueno Iriya新宿東  Shinjuku Higashi

石垣  IshigakiSASAUNA in 京都清水
SASAUNA in Kyoto Kiyomizu

https://sakura-cross.com
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Average Occupancy Rate

95.7%
!

4.81点

サクラクロスホテルグループ
東京都
・上野入谷 （7室）／台東区
・新宿東 （13室）／新宿区
・秋葉原 （12室）／千代田区
・上野御徒町 （13室）／台東区
・東京茅場町 （4室）／中央区
・新宿東アネックス （8室）／新宿区
・上野入谷アネックス （21室）／台東区
・浅草 （21室）／台東区 （2026年予定）
・東京銀座 （8室）／中央区 （2026年予定）
京都市
・京都清水 （39室）／東山区
沖縄県
・石垣 （3室）／石垣市

Sakura Cross Hotel Group

Tokyo

• Ueno Iriya (7 rooms) / Taito-ku

• Shinjuku Higashi (13 rooms) / Shinjuku-ku

• Akihabara (12 rooms) / Chiyoda-ku

• Ueno Okachimachi (13 rooms) / Taito-ku

• Tokyo Kayabacho (4 rooms) / Chuo-ku

• Shinjuku Higashi Annex (8 rooms) / Shinjuku-ku,

• Ueno Iriya Annex (21 rooms) / Taito-ku

• Asakusa (21 rooms) / Taito-ku (2026)

• Tokyo Ginza (8 rooms) / Chuo-ku, (2026)

Kyoto-shi

• Kyoto Kiyomizu (39 rooms) / Higashiyama-ku

Okinawa

• Ishigaki (3 rooms) / Ishigaki-shi

GROUP PROFILE 2025-2026 GROUP PROFILE 2025-202632 33
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Sakurajyuji Group has created “Lomä,” a luxury resort in Kurohime, 
Nagano, to offer an extraordinary experience of true well-being. 
Surrounded by the majestic nature of Kurohime, you can release 
both mind and body and spend quiet moments in reflection. In the 
restaurant, a harmonious blend of flavor, aroma, and presentation 
deepens the joy of your stay.  Sakurajyuji Group welcomes you to a 
one-of-a-kind well-being retreat, where moments that “fulfill life” 
overlap and unfold. For those in search of deeper, richer happiness, 
we offer a new style of travel.

桜十字グループが、ウェルビーイングを体感する特別な
時間をお届けするために、長野県・黒姫で創り上げたラグ
ジュアリーリゾート「Lomä」。雄大な黒姫の自然に包まれ、
心身を解き放ち、自分自身と静かに向き合うひとときをお
過ごしください。ダイニングでは味わいと香り、彩りが響
き合う美食の時間が、滞在の喜びをさらに深めます。「生
きるを満たす」瞬間が重なり合う、唯一無二のウェルビー
イングリトリートへ。もっと深く、もっと豊かな“幸せ”を求
める方に、新しい旅のかたちをご提案します。

Sakura Cross Clinic EMPORIUM

タイ・バンコクにおいて外国人居住者の多くが暮らすエリア
のスクンビット。その中心であるプロンポン駅直結の「エン
ポリアムタワー」に駐在家族の家庭医を目指すべく小児科・
内科・皮膚科などの診療科を設けております。また、サミ
ティベート病院・バムルンラード病院・バンコク病院と提携
をしており、紹介もスムーズな体制を構築しております。日
本式の健康診断・人間ドックも対応可能で、毎年多くの駐
在員の方々にご受診いただいております。
In Bangkok, Thailand, the Sukhumvit area, where many foreign 
residents live, is a central hub. At the "Emporium Tower," directly 
connected to Phrom Phong Station, we provide various medical 
services, including pediatrics, internal medicine, and dermatolo-
gy, aiming to be the family doctor for expatriates. Additionally, 
we have established smooth referral systems in collaboration with 
Samitivej Hospital, Bumrungrad Hospital, and Bangkok Hospital. 
We also offer Japanese-style health checkup and comprehensive 
medical examination, which are utilized by many expatriates 
annually.

Sakura Japanese Language Center (SJLC)

ミャンマー・ヤンゴンに2023年4月開校。日本での就業を
目指す方たち向けに、日本語力が身につけられる育成プロ
グラムと日本の介護教育プログラムを展開し、日本とミャ
ンマーの架け橋となる人材輩出を目指しています。
Sakura Japanese Language Center (SJLC) was opened in Yangon, 
Myanmar in April 2023. The institution offers Japanese language 

training and Japanese care-
giving education programs 
for those aiming to work in 
Japan, with the goal of nur-
turing personnel who will 
serve as a bridge between 
Japan and Myanmar.

Nippon Medical Care

シンガポール最大の病院グ
ループである、パークウェイ
と共同事業会社を運営。日
本語による医療サービスを提
供しており、シンガポール国
内および近隣諸国の邦人の健康維持に貢献しております。
Nippon Medical Care Pte. Ltd. is the joint company with Parkway 
Group, the largest healthcare provider in Singapore. We provide 
healthcare service in Japanese and make contributions to main-
taining the health of Japanese people who live in Singapore and 
neighbor countries.

TDG-SG Global Academy (TSGA)

TDG（Transnational Diversifi ed Group）社と共同で日本
語アカデミーTSGAをフィリピン・マニラに2017年10月に
設立。日本語教育を通じ、日本とフィリピン両国の経済発
展に寄与する人材の輩出を目指しています。

In collaboration with TDG (Transnational Diversified Group), a 
Japanese language academy called TSGA was established in 
Manila, Philippines, in October 2017. The academy aims to con-
tribute to the economic development of both Japan and the 
Philippines by producing skilled personnel through Japanese lan-
guage education.

LPK MAHAYANA AKSELA

日本での就職を目指すインドネシアの若者に日本語・文化
などを教える目的で設立。両国の友好関係と未来を創る人
材育成を目指しています。

LPK MAHAYANA AKSELA was established to teach Japanese 
language and culture to young people in Indonesia aspiring to 
work in Japan. It strives to foster human resources that will con-
tribute to building friendship and a shared future between the 
two countries.

Hospitalment in Taiwan

CHCヘルスケアグループとMOUを締結。台湾内での有料
老人ホームの展開を計画しています。
Sakurajyuji Group signed a MOU with CHC Healthcare Group.  
We plan to develop nursing homes in Taiwan.

海外事業
Overseas

海外事業
Overseas

へ。海外の最新情報を日本に。世界の潮潮流を流を大切大切大大 にに。日本日本日日本の知見を海外へ
Japan’ oadoad t, thehe latlatestest ababroaroad id in Jn Japaapann, lvalval iuinuing gg globlobal treendss knownowl dledledgege bbrbabroo

日本の知見を海外へ。海外の最新情報を日本に。世界の潮流を大切に。
Japan’s knowledge abroad, the latest abroad in Japan, valuing global trends

リゾート事業
Resort

リゾート事業
Resort

ウウェェルルビーーインンググの新の新新しい結晶。深く、豊かかにに、“幸せせ”を紡紡ぐぐぐ旅へ。へ
Newew crystal al of wwell-bbebeing,, weaving deep, rich journeys ooof hf aappineness

ウェルビーイングの新しい結晶。深く、豊かに、“幸せ”を紡ぐ旅へ。
New crystal of well-being, weaving deep, rich journeys of happiness

https://www.sakuracross.jp/

自 然 の 贅 沢 に 浸 る

Immerse yourself in the luxury of nature

こ こ に 在 る 体 験 が で き る 贅 沢

The luxury of experiences found only here

時 間 を 気 にし な い 贅 沢

The luxury of timelessness

“ あ り の ま ま ” を 愉 し む 、五 感 の 贅 沢

The luxury of savoring authenticity through all five senses

長野県上水内郡信濃町野尻黒姫3884-298
全10室（110～157m2）定員：2～4名
2025年冬 オープン予定

3884-298 Nojiri Kurohime, Shinano-machi, 
Kamiminochi-gun, Nagano 

Total of 10 rooms (110 to 157m²), 
accommodating 2 to 4 guests each 

Scheduled to open winter 2025 

Singapore

Thailand

Indonesia

Myanmar Taiwan

Philippines
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W桜十字グループ本社
〒106-0041 東京都港区麻布台1-3-1 麻布台ヒルズ森JPタワー27 階

27F Azabudai Hills Mori JP Tower, 1-3-1 Azabudai, Minato-ku, Tokyo, 106-0041
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